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Quick Start Guide
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Please read this guide thoroughly before use
Introduction
The A5 is a high-performance portable headphone amplifier, with a high performance
power source regulator and power amplifier; able to be connected to all kinds of
music players and smartphones to process and amplify their music signals; its
output can drive most earphones with higher power and fidelity, thus improving
the listening experience.

Specifications:

Power supply (adapter) DC5V,2A

Frequency response 20Hz~20KHz

S/N ratio >115dB(A-weighted)

Crosstalk rejection >75dB

Gain 0dB/13dB

BASS OFF/ON

THD <0.002% (32Q) with low gain/300Q0)

600mW(16Q2); 795mW(32Q2); 150mW(300Q)
<180mins. (with 2A charger)

Max. output power
Battery charging time

List ofitemsincluded in package
(please check to make sure that all items are included)
A5 amplifier  1pc  USB power cable 1pc  User Guide Tpc
Silicon pads 2pcs Silicone bands  4pcs  Warranty card  1pc
3.5mm line-in cable  1pc Cloth pouch  1pc
Introduction to controls and ports
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Line in port: use 3.5mm interconnects / adapter cables to connect to audio sources

Headphone out: 3.5mm port for connection with headphones

Gain switch: High gain (13dB), low gain (0dB)

Power / volume knob:

Turn clockwise to turn on unit, power LED lights up; keep turning clockwise to

increase volume;

Turn anticlockwise to decrease volume, turn anticlockwise all the way to turn

off unit, power LED turns off.

Power LED: lights up blue when unit is powered on, turns off when unit is off.
Blinks blue when there is a system error.

Charging LED: pulsates in red when charging; stays on constantly when fully
charged. Blinks in red if power is low when running.

Reset button: If the system shows an error with flashing blue power LED, press
this button with a thin (<Tmm diameter) non-conducting rod (e.g. toothpick)
to restore to normal operation.

Bass switch: On (bass boost), off (bypass)

[9] Power port: Micro USB port, suitable for charging the A5 with most USB chargers.

o

= [f the A5 is to be left unused for a long time, it should be recharged periodically to
preserve its battery life.

= Your hearing and environmental awareness are affected when using headphones.
For your own safety, please do not use headphones in dangerous environments.

= Rapid flashing of the red charging light while charging indicates problem with
charging. Please turn off the A5 before charging, or unplug and re-plug the charging
cable, or switch to a high-quality charger with DC output 5V/2A.

Troubleshooting

= If the unit does not function, it may require charging. Otherwise try pressing the
reset button and try again/turn on the unit.

If no sound comes out or the output is noisy/distorted

-please check that whether the line input connections and the headphones are
inserted fully, and that the headphones are connected to the headphone port
and the audio sources to the line in port (and not the other way around).
There may be a bad connection with the audio sources or the headphones. Please
try disconnecting and reconnecting these connections (or clean the jacks with

CAUTION
Changing the battery improperly may lead to explosion risk.
Only batteries of the same type may be used in exchange for

the original battery.

If the A5 is to be left unused for a long time, please recharge the unit periodically
to preserve its battery life. Batteries should not be exposed to direct sunlight, fire
or other such high-temperature conditions.

Play time >13 hours (270 earbuds; normal volume, Gain=L) =Ll Chargers with DC output 5V/2A are recommended. contact cleane_r or rub them with some c_Ioth/tissue). ) )
. 16~3000Q : : = For best charging results, please use the included USB charging cable for charging
Recommended headphone impedance | Precautions ) N
Dimensions 124mm x 65.5mm x 14.5mm B0 and ensure that the charger used provides adequate current (chargers with DC
Weight 1689 (incl. battery) | I 7 = Do not disassemble, expose the unit to water or carry out unauthorized repair on output 5V/2A are recommended).
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Deutsch A5 Bedienungsanleitung Kopfhorerverstarker Kopfhorerverstarker Kopfhorerverstarker Kopfhorerverstarker

(Bitte lesen Sie sich diese Anleitung vor der Nutzung genau durch)

Der A5 ist ein leistungsfahiger, tragbarer Kopfhorerverstarker mit einer stabilen
Stromversorgung und starker Ausgangsstufe. Er kann an alle Arten von Musikspielern
und Smartphones angeschlossen werden und verstarkt dessen Musiksignale. Die
Leistung reicht um nahezu jeden Kopfhdrer mit mehr Kraft und Details anzusteuern,
was die Horerfahrung deutlich verbessert.

Technische Daten

Lieferumfang (bitte vergewissern Sie sich, dass alles vorhanden ist)

A5 Verstarker 1x USB Kabel 1x Anleitung 1x
SilikonfiBe 2x Silikonband 4x Garantiekarte 1x
3.5mm Line-in Kabel  1x Beutel 1x

Knépfe und Anschliisse

Line-Eingang:  3.5mm Klinkeneingang fiir die Verbindung mit der
Audioquelle

Kopfhorerausgang: 3.5mm Kopfhoreranschluss

Gain Schalter: High Gain (13dB), Low Gain (0dB)

Power- / Lautstarkeknopf:

Im Uhrzeigersinn drehen zum Einschalten, Power LED leuchtet auf, weiter
im Uhrzeigersinn drehen um lauter zu stellen. Gegen den Uhrzeigersinn
drehen um leiser zu stellen, weiter gegen den uhrzeigersinn drehen zum

VorsichtsmaBnahmen

= Nicht zerlegen, keinem Wasser aussetzen oder das Gerdt von nicht
autorisiertem Personal reparieren lassen.

= Wenn Sie den A5 ldngere Zeit nicht nutzen, achten Sie darauf ihn von Zeit
zu Zeit zu laden um die Akkuleistung zu halten.

® Durch das Tragen von Kopfhorern ist Thre Wahrnehmung der Umgebung
beeintrachtigt, zu Ihrer eingenen Sicherheit tragen Sie Kopfhorer nicht in
gefahrlicher Umgebung.

vertauscht sind).

Wenn es eine schlechte Verbindung mit der Quelle oder dem Kopfhorer
gibt, stecken Sie die Verbidung aus und ein. (oder reinigen Sie die Kontakte
mit einem Tuch oder mit Kontaktspray).

Zum Laden benutzen Sie bitte das mitgelieferte USB Kabel, um einen
sicheren Ladevorgang zu gewahrleisten. (Ladegerate mit DC 5V/2A sind
empfohlen).

m

Stromversorgung DC 5V, 2A (foo :L((DD:‘D 6 B . . ) .
Frequenzgang 20Hz~20KHz ; t t Ausschalten, Power LED geht aus. o ) . Schnelles Blinken der ro‘_(en LED beim Laden deutet auf Problem_e mit dem ACHTUNG
S/N Rauschabstand >115dB (A-weighted) AN 1 ! I ! Power LED: Leuchtet blau, wenn das Geréat eingeschaltet ist leuchtet nicht, Ladevorgang. Schalten Sie den A5 vor dem Laden aus, trennen Sie das USB UnsachgeméBes Laden kann zu Explosionsgefahr fiihren.
Kanaltrennung >75dB wenn das Gerat aus ist. Blinkt blau bei einem Systemfehler. Kabel und verbinden es erneut, nutzen Sie ein besseres Netzteil mit 5V/2A Es darf nur ein Akku vom gleichen Typ als Ersatz verwendet
Gain 0dB/13dB [6] Ladestatus LED: Pulsiert rot bei Laden, leuchtet rot wenn der Akku voll ist wenn die Probleme erneut auftauchen. werden.
BASS OFF/ON i i - - P " - -
THD 00/02°V 320 mit Gain low/300Q und blinkt rot, wenn der Akk"u fast leer _'St' . Fehlerbehebun Wenn Sie den A5 langere Zeit nicht nutzen, achten Sie darauf ihn von Zeit
_ <0.002% (32Q mit Gain low;: ) Reset Knopf: Wenn das Gerét durch blinken der blauen LED einen Fehler 9 2u Zeit zu laden um den die Akkuleistung zu halten. Akkus sollten nicht
Max. Ausgangsleistung 600mV\/_(16Q),_795mW(32()).,_ 150mW(3000) anzeigt, mit einer Biiroklammer in die kleine Offnung driicken um ein = Wenn das Gerét nicht einschaltet muss es vielleicht nur geladen werden. : : : :
Akkuladezeit <180mins. (mit 2A Ladegerat) Reset durchzufih A ter driicken Sie die R T . hen Sie den AS direktem Sonnenlicht, Feuer oder anderen Hitzequellen ausgesetzt sein.
B R . A . eset durchzufihren. nsonsten dricken Sie die Reset Taste und versuchen Sie den erneut
Spielzeit >13 Stunden (270 Ohrhrer; normale Lautstarke 1) Bass Schalter: On (Bassverstarkung), Off (neutral) einzuschalten
mit Gain low.) Eianl | ) ! . . . L . .
Empfohlene Kopfhérer Impedanz  16~300Q B-Lel ol . [0 Ladeanschlu5§: M{cro UsB .Ans,.chluss, zum Laden Uber ein USB-Ladegerat . We.ltm das: Gerat lfelngn Ton ausglbt oder verzerrt klinkt: o
MaBe 124mm X 65.5mm x 14.5mm ,1 Fiio 7 empfohlen wird ein Netzteil mit DC 5V/2A. -Prifen Sie ob die Klinkenverbindungen von der Quelle, dem Line-Eingang
Gewicht 1689 — — . amv B und dem Kopfhorer fest eingesteckt sind. (oder Ein- und Ausgang
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Russian A5 PykoBOACTBO NnoJib3oBaTens Ycunutenb ANA HayLLHUKOB Ycunutenb ANA HayLLHUKOB Ycunutenb ANA HayLLHWUKOB Ycunutenb ANA HayLLHWUKOB
Komnnekrauus JINHENHbIV BXOA: UCNONL3YWTE NepexogHuKn/agantepsl 3,5MM Ans YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN BHUMAHME
A5 — 37O BbICOKOMPOW3BOANTENbHBIN MOPTATUBHbIN YCUAUTENb ANS HayWHMKOB C Yennutens ana HaywHukos FiiO A5 1wt USB kabenb lwr NMOAK/IOUYEHUs K UCTOYHMKAM 3ByKa = EC/IM YCTPOWICTBO He (GyHKLIMOHMPYET, BO3MOXKHO, OHO paspsixeHo. Ecam HenpaswbHas 3aMeHa akKyMysTopa MOXET MPUBECTU K B3PbIBY.
nepek/touaTensM1 KosprLmeHTa 6aca v yCUIeHIs, a TakKe HTYUTVBHO MOHATHBIM PykoBOACTBO Mosib3oBaTens 1wt Pe3nHOBblE HOXKM 2wt BbIX0O4 A4/17 HAYLWHUKOB: MOPT 3.5MM ANS MOAKIIOUEHUS HAYLIHWUKOB 3TO He Tak, HaXKMUTe KHOMKY Nepesarpy3ku 418 BOCCTaHOBAGHMA ToNbKO aKKYMYITOPbI TOTO ke TWMa MOryT BbiTb MCMO/b30BaHb!
ynpageneHem. OH MOXeT BbiTb MOAK/HOUEH KO BCeM BUAAM My3blKa/lbHbIX M/IEEPOB 1 CUAVKOHOBBIE PE3UHKM 4wt TapaHTUNHBLIN TaaoH 1w Mepekntouyatenb ycuneHus: Boicokoe (13dB), Huskoe (0dB) HOpManbHOI PaboThl yCTpOliCTEA. AN 3aMeHbl OPUTVHANLHOTO akkymynaTopa. He noagepraiite
CMapPTQOHOB, TaK KaK ay/AvO-BbIXOZ, MOAXOANT A1fl GO/LLUIMHCTBA TUTMOB HaYLLHVKOB, JInHeHbIN Kabenb 3.5Mm 1wt  TkaHeBbI MewwoYek Twr Mutanne/perynnposka rpOMKOCTV — MOBEPHUTE MO YaCOBOWN CTpeske, ACYMYIITOR BOIACHCTBAO NPAMOTO CONHELHOMO CBETa, OTKPBITOro

Ans Bonee MOLLHOTO 1 JydLUero 3By4aHua.
TexHnuecKne xapaKTepucTuKm

MutaHve (agantep) DC 5B, 2A

YacToTHbIN Apnana3oH 20 ly~20 Ky,

CuvrHan/wwym >115 ab (no wkane A)

MepekpecTHble nomexu >75 nb

KoapduupeHt ycmnenma 0B /13 ab

Bac BksitoueHwme / BbikitoueHne

FapMoHuueckme nckaxeHus <0.002% (32Q) ¢ H13KUM KO3IDPULIMEHTOM
ycunenus /300Q)

Makc. BbIXoAHas MOLLHOCTb 600 MBT (16Q2); 795 MBT (32Q2); 150 MBT (300Q2)

Bpewms 3apaaku akkymynstopa <180 muH (npw 3apsge B 2A)

Bpemsi paboTtbi >13 u (27Q) oTKpbITble BCTaBHblE HaYLLHWKY;
3BYK C HU3KVM KOIPOULIMIEHTOM yCUneHus)

PexomeHayemoe conpotvieneHvie  16~300Q

HayLLUHWKOB
Pazmepbl 124 mm x 65.5 MM x 14.5 mm
Bec 168 r (BK/tOYas aKKyMynATOp)

OnucaHue ycTponcTea
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YTOGbI BKKOUNTL YCTPONCTBO/NPUBaBUTL FPOMKOCTb; MOBEPHUTE MPOTUB
4acoBOW CTPesKU, YTObbI BbIKIHOUNTL YCTPOMCTBO/Y6aBUTb TPOMKOCTb.
CBETOANOAHBIN UHANKATOP BKAHOUEHUSA: 3aropaeTcs ronybbiM LiBeTOM,
KOrja yCTPOWCTBO BK/IKOYAETCA, U racHeT Npu BbIKtoUeHnn. Muraet npu
06Hapy>XeHUV CUCTEMHON OLINGKW.

[6] CeeToanoaHbI nHAMKaTOpP 3apaaku: [MyabCUpyeT KpacHbIM LBETOM BO
Bpema 3apaaku. FlopuT, He murasn, Koraa akkymynaTop 3apaxeH
NONHOCTbI. BbICTPO MUTaeT, Korga akkyMynatop cagumtca.

KHonka nepesarpysku: Mpn BO3HUKHOBEHUN CUCTEMHON OWMNGKM

(3amuraeT rony6ow CBETOAMOAHBIN WHANKATOP) HaXMNUTE KHOMKY

nepesarpyskv TOHKUM (TOHblle 1 MM B AnameTpe) cTepxKHeM (Hanp.,

3y60UNCTKOWM) ANf BOCCTAHOBNIEHWNSA HOPMaibHON PaboTbl CUCTEMBI.

Mepekntoyatens 6acos: BktoueHo (6ackl ycuneHbl), BbikatoueHo (baiinac)

Bbixoa Ans 3apagHoro ycrpowcrtsa: Micro USB nopT, nogxoanT Ans

3apagku A5 ¢ nomoubto 6onblunHcTBa USB-3apasHbIX YCTPONCTB.

PekomeH0BaHbI 3apaaHble YCTPOWCTBa C BbIXOAOM 5B/2A.

] [o0]

Ecnm ycTpoicTBO BOCMPOU3BOANT UCKaXKEHHbIV 3BYK MAW He
BOCMPOU3BOAMT 3BYK BOBCE, C/IeAyeT NPOBEPWUTb, MOJHOCTbIO NN
BCTaB/IeHbl HaYLIHWKW, B KaKOW pa3beM OHV BCTaB/I€HbI U MPaBUAbHO N
NOAKNOUEH UCTOYHUK 3BYKa.

B cnyyae HeKOPPEKTHOrO NOAKAOUEHWs YCTPOMCTBA K HayLHVKaM Uan
UCTOYHVKY 3BYKa, OTCOEAVHNTE YCTPOWCTBO U NOACOEANHITE €ro CHoBa
(Tak)ke MOXHO NpPOTepeThb LWTeKepbl MArKOW TKaHbO WU creLmnanbHbIM
ounCTUTENEM ANIA NEKTPOHHBIX KOHTaKTOB).

MepLiaHne KpacHOro CBETOANOAHOIO UHAMKATOPa Npw 3apajke
yKa3blBaeT Ha Nnpobaiembl ¢ 3apaakow. Moxanyiicra, otkatounte A5 nepes
3apAAKoN / NepenoakaoymnTe NPOBOJ 3apAAHOrO YCTPOMCTBa /
nepek/toUnTECh Ha 3apAAHOe YCTPOWCTBO BGonee Bbicokoro kavectsa (DC
5B/2A).

[ns ynydwenna npouecca 3apagkv peKoMeHAyeTca UCMo/ib30BaTb KOMN
NeKTH bl 1 USB-kabenb 1 y6eanTbcs B TOM, UTO UCTOYHUK NUTaHWA
npeznaraet ageksaTHoe HanpaxeHue (pekomeHayetca DC 5B/2A)

OFHA WK BbICOKUX TeMMepatyp.

O3HakoMbTeCb C BaXHOW WHpopmauven o 6esonacHOCTM nepes
ucnonb3osa  Huem  yctpowctea.  CnegynTe  npeaynpexaeHnsm  u
WHCTPYKUMAM O Mepax MpeaoCTOPOXHOCTM U npaBuaax yTuansauuu,
NPUBEAEHHLIM HWXe, 4YTObObl M3bexaTb TpaBM, a Takxke MoBpeXAeHus
yCTpPONCTBa.

BE3OMACHOE MCMOJIb30BAHUE YCTPOWCTBA

3anpeLuaetca TporaTb YCTPOMCTBO BAAXKHBIMW pyKamu. ITO MOXET NpuBecT
K MOPaXXeHWUIO SNEKTPUUECKUM TOKOM.

He ncnonb3yiTe yCTPOMCTBO Ha yauLe BO BpeMs rpo3bl. DTO MOXeT
NPUBECTN K NOPaXEHUIO 3N1eKTPUYECKUM TOKOM uan cbosm B pabote
yCTpONCTBa.

Mcnonb3ynte Tonbko ofob6peHHble KoMnaHuen Fiio akceccyapbl v
KOMMOHEeHTbl. HecoBMeCTMble KOMMOHEHTbI MOTyT NMPUBECTN K Cepbe3HbIM
TpaBMaM WAM NOBpeEXAeHWto ycTponctea. Komnawus Fiio He Hecer
OTBETCTBEHHOCTM 3a 6e30macHOCTb Mosb3oBaTesiell U He MPOW3BOAWT
rapaHTMinHoe obcayxuBaHne 060pyAOBaHUA MpPU  WCMO/Nb30BaHUK
aKceccyapoB ¥ KOMMOHEHTOB, He 0406peHHbIX KomnaHwueit Fiio.

Ycunutenno ANA HayLWHUKOB

Ycunutenn gna HaylWHUKOB

Ycunutenn gna HayLWHUKOB

Ycunutenn gna HayLWHUKOB

Ycunurtenn gna HayLWHUKOB

Hvkorga He nomeljaiiTe yCTPOWCTBO BHYTPb WM Ha MOBEPXHOCTb
HarpeBaTe/ibHbIX I'IpI/I60pOB, HanpuMmep MWKPOBOJHOBbIX neueﬁl, AYXOBOK
nanm papuatopos. [lpu neperpese YCTPOMCTBO MOXET MOBPeAUTLCA U
HaHecTV Bpey, No/b30BaTesto.

CobntopaiiTe Bce MeCTHble MpaBWaa YTUAM3aLMM UCMONb30BaHHbIX GaTapen,
aKKyMYNATOPOB W YCTPOWCTB.

He caaBavBaiiTe 1 He NpokasbiBanTe yCTPOMCTBO.

M36eraiTe CMNLHOTO BHELLHETO aBEHNA Ha YCTPOWCTBO, TaK Kak 3TO MOXeT
MPUBECTN K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO U Meperpesy.

Beperute yctponcteo oT noepexaeHun. beperute ycTpowcTso u
6aTapero/akkyMynaTop OT BO3AEUCTBMA 3KCTPeMasbHbIX Temmnepatyp.
MeperpeB wan nepeoxnaxzeHne MOryT MNPUBECTW K MOBPEXAEHNAM
ycTpowicTBa. Kpome TOro, 370 OkasblBaeT HeraTvBHOE BAMAHME Ha eMKOCTb 1
cpok cnyx6bl batapen/akkymynsTopa.

He ncnonb3yiite nospedxaeHHble 6atapen Man akkymyaaTopsbl.

He xpaHuTe ycTpoicTBO psgoM ¢ oborpesaTensiMi, MUKPOBOJHOBbIMU
neyamy, HarpeBaroLMCA KyXOHHbIM 060pyAOBaHEM WU B KOHTelHepax C
BbICOKMM AaBneHnem. batapes/akkyMynaTop MOXeT faTb Teub. YCTPOWCTBO
MOXET neperpeTbcs W Bbi3BaTh Moxap.

He wcnonb3yinTe v He XpaHWTe YCTPOWCTBO B MeCTax C BbICOKOM
KOHLIEHTPaLel NbIV VAW a3PO30/IbHbIX BELLEeCTB.

MbiNb MM NOCTOPOHHME BelecTBa MOTYT CTaTb MPUUMHON HEMCNPaBHOCTU

YCTPOICTBa, a TakKe MPUBECTV K MOXapy VAW MOPaXKeHUo 3N1eKTpUYeckim
TOKOM.

M36eraitTe KOHTakTa pa3beMOB Ha KOpryce YCTPOWCTBA C MPOBOAALLVMMU
mMatepuanamy, TakUMW KakK >KWAKOCTW, Mblib, MeTalnyeckasa nygpa wu
KapaHgallHble rpudenn. MNMposBogale MaTepranbl MOTYT Bbi3BaTb KOPOTKOE
3amblkaH/e WM KOPPO3WKO pasbeMoB, YTO B CBOK oOuvepeab MOXeT
NpVBECTV K B3pbIBY MM Noxapy. He Kycante n He amxuTe yCTPOWUCTBO Wan
6atapeto/akkyMynsTop. ITO MOXKET MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO YCTPOWCTBA, a
Taloke MPUUMHNTL BPEZ, 340POBbHO.

Menkue aetann MoryT nonactb B AplxaTesibHble MyTW AeTeil UK KMBOTHBbIX.
[leT MOryT NoNb30BaTbCA YCTPONCTBOM TONBKO MOZ, MPUCMOTPOM B3POC/bIX.
3anpelaetca MCNo/b30BaTh YCTPOWMCTBO PAAOM C  31EKTPOHHBIMMN
npubopamu. BONbWWHCTBO 3N1eKTPOHHbIX MPUGOPOB WM3nyyaeTt
PajAroYacToTHble CUrHasbl. YCTPOMCTBO MOXET CO34aTh Momexu B ux paborte.
Bo wusbexaHne mnomex B paboTe COOTBETCTBYIOLMX NPUBOPOB He
PEKOMEHZAYETCA MCMONb30BaTh YCTPOMCTBO B BGOMbHULIAX, CamoneTax uav
aBTOMOBUNAX.

[llep>xnTe BKIHOYEHHOE YCTPOMCTBO Ha PacCTOAHWMM He MeHee 15 cm ot
KapA1oCTuMynsTopa.

Ecnm BbI Ucnonb3yeTe kakve-nMbo MeavLmMHCKME Nprbopsl, 06paTnTech K UX
npou3BOAUTENIO, 4yTO6bI y6e,CI,I/ITbC5I, UYTO pPaAVOY4YacTOTHble CUTHabI,
13ly4aeMble YCTPOWCTBOM, He BAMSAIOT Ha 3T NpU6opsbI.

He ucnonb3yiiTe yCTpOCTBO BO Bpems BOX/EHUS, e3/bl Ha Besocunese, npu
nepeceyeHnn Npoesxen Yactm U BO BPEMA APYrvX AenCTBui, Tpebyroumx
Balero BHMMaHMA. Bo Bpems nepesBudKeHUs 3BYK MOXET OTB/eYb Balle
BHUMaHWe 1 NPUBECTU K aBapum 1 HeXKenaTeNbHbIM NOCNEACTBUAM.

He XpaHWTe 1 He nepeBo3uTe roprouMe >KMAKOCTY, Tasbl WM B3pbIBUaTHIE
BelLlecTBa BMECTe C YCTPOWCTBOM, €ro KOMIMOHEHTaMu WK akceccyapami.
Mpy  obHapy>keHWV AbiMa, >XWAKOCTM, CTPaHHbIX 3amnaxoB WM 3BYKOB,
UCXOAALLMX OT YCTPOWCTBAa WM  baTapeun/akKymynsatopa, HemeaseHHO
npekpaTvTe UCMO/Nb30BaHWe YCTPOWCTBA U OBpaTUTeCh B CEPBUCHDLIV LIEHTP
npousBoAuTeNa. B NnpoTMBHOM Clydae MOXET NPOU3ONTIA BO3ropaHue.
BnaxxHOCTb U XKMAKOCTb NtOBOro TMa MOryT MOBPEAUTb KOMMOHEHTbI
YCTPOWCTBA WM €0 3NeKTPOHHYt cxeMy. He Bk/tovaiiTe Hamokllee
YCTPOWCTBO. ECM yCTPOMCTBO yxke BKAKOUEHO, BbIkItounTe ero. lMonaaaHve
B/arv B yCTPOWCTBO B/IeYeT 3a CO6ON NpekpalleHne AeicTBUA rapaHTm
npovissoauTens.

Bo3geiicTee 3ByKa BbICOKOW IPOMKOCTM MOXET MPUBECTU K HapyLUEeHNAM
cnyxa.

Kaxabin pa3 nepes NoAKAtOYEHNEM HayLIHUKOB yMeHbLIanTe ypoBeHb
rPOMKOCTW.

KnapawnTe ycTpoicTBO TONBKO Ha POBHble NoBepxHocTW. Mpw nageHun
YCTPOWCTBO MOXET MOBPeANTbLCA.

HecobntogeHvie NpesynpeXxaeHnin U VHCTPYKLMA Mo 6e30MacHOCT MOXKeT
NPUBECTV K TPaBMaM Wi K MOBPEXAEHNIO 060pYA0BaHMS.

PEKOMEHAALIAA MO YTUNU3ALNN

YCTPOWCTBO U3rOTOBNEHO 13 BbICOKOKAACCHbBIX KOMMOHEHTOB U

MaTepvanos, yTUAN3ALIMA YCTPOMCTBA A0/XKHA MPOUCXOANUTD

cornacHo npaswnam. Bo nsbexaHvie HaHeceHus Bpesa
OKpy)Kalollleit  Cpefie ¥ 3[J0POBbIO  JIIOfieil IPU  HEKOHTPONUPYeMOil
yTI/ITlM3aLU/H/I, a TakKXxe Ana o6ecnequvm BO3MOXHOCTU UX nepepaGOTKM
Aana MOBTOpPHOro nCnosib30BaHNA ytnnnsnpyurte mnsgenve n ero
3/1IeKTPOHHbIe aKceccyapbl OTAENbHO OT MPO4YMX OTXOA0B.

CEPBUC

Mpwn 06HapyKeHUN HeNCNpPaBHOCTW YCTPONCTBA O6PaTUTECH B CEPBUCHbI
LUeHTp nponssoanTens. AKTyaﬂbeII;I CMNCoK CEePBUCHbIX LLeHTPOB MO>XHO
NoCMO TpeTb Ha cawTe http://fiio.net.ru/support/

WHOOPMALIMA OB OPTAHU3ALNAX

Warotosutens: FiiO Electronics Technology Co., Ltd.2/F, F Building, Hougang
Industrial Zone, Shigang Village, Huangshi West Road, Baiyun District,
Guangzhou, China

CrpaHa usrotosneHus: Kntan

Vmnoptep # ynonHomoueHHas opraHusaums: OOO «TpaHcTpeng», PO,
115093, r.Mocksa, yn. JllocuHoBckas, 4. 28/19, ctp. 6, od. 5/9-a, Ten.
8(499)653-70-43

Tosap ceptnduLmMposaH. [laHHble cepTudUKaLmm yKkasaHbl Ha ynakoske.
KOHCTpyKUMA 1 TeXHUYeCKne XxapakTepuCTUKL MOTYT BbITb 3MeHeHb! 6e3
npeABapuUTENbHOTO YBEAOMIEHNS.

Cpok cnyx6bi: 2 roga. FapanTuitnbrit cpok: 12 Mecsnes. Iapantnitnoe
06CIIY>KMB3HMC PacIpoCTpaHsAeTCA TObKO Ha MPOJIYKIINIO, 0¢ML\M8J{bHO TIOCTaB/IEHHYIO
B PD.

[aTta n3rotoeneHna: ykazaHa Ha ynakoBske.

Vcnonb3osaTth CTPOro MO Ha3HaYeHWHo.

Hl

French A5 Guide utilisateur

Ampli casque portable

Ampli casque portable

Ampli casque portable

Ampli casque portable

A lire attentivement avant toute utilisation

Le A5 est un amplificateur de casque audio nomade hautes performances. Doté d’
un régulateur de source d'alimentation et d'un amplificateur de puissance il
peut étre connecté a tous types de baladeurs audiophiles et smartphones afin
de traiter et amplifier le signal audio; sa puissance de sortie lui permet de
prendre en charge la plupart des casques hi-fi de puissance élevée, optimisant .
ainsi l'expérience d'écoute

Spécifications

Alimentation secteur(adaptateur) DC5V,2A

Réponse en fréquence 20 Hz ~ 20 KHz

Rapport signal/bruit > 115 dB (niveau pondéré A)
Diaphonie >75dB

Gain 0dB/13dB

BASSE ACTIVER / DESACTIVER

DHT <0.002 % (32 Q a faible gain / 300 Q)

Puissance de sortie max. 600 mW (16 Q); 795 mW (32 Q); 150 mW (300 Q)
Temps de chargement de la batterie < 180 mins. (avec un chargeur 2 A)
Autonomie >13 heures (casque ouvert 27 Q ;

Contenu de la boite

(veuillez vérifier que tous les articles sont bien présents)

Amplificateur A5 x1 Cable d' alimentation USBx 1  Guide utilisateur x 1
Pieds en silicone x 2 Bandes en silicone x 4 Garantie x 1
Cable d’ entrée de ligne 3,5mm x1 Pochette en tissu x 1

Présentation des contrdles et des ports
DB m
o) 6 B

Port entrée ligne : utilisez des cables de modulation / adaptateur 3,5 mm pour

connecter vos sources audio.

Sortie casque : port 3,5 mm pour casque

Sélecteur de gain : gain élevé (13dB), faible gain (0dB)

Molette de mise sous tension / volume

Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour allumer I'appareil. L’

indicateur LED s’allume une fois I'appareil sous tension, tournez dans le méme

sens pour augmenter le volume.

Tournez dans le sens inverse pour réduire le volume, tournez jusqu’au bout pour

éteindre I'appareil, 'indicateur LED s'éteindra alors.

Indicateur LED : s’allume en bleu lorsque l'appareil est sous tension, s'éteint
lorsque I'appareil est hors tension. Clignote en bleu lorsqu’une erreur du systéme
se produit.

[6] Indicateur de charge : clignote en rouge lors du chargement de la batterie, reste
allumé lorsque la batterie est complétement rechargée. Clignote en rouge en cas
de batterie faible lorsque I'appareil est sous tension.

Bouton de réinitialisation :Si le systéme indique une erreur, (indicateur LED

[9] Alimentation: port Micro USB, compatible avec la plupart des chargeurs USB.
Chargeurs DC 5V/2A recommandés.

Précautions

= Ne pas démonter, ne pas exposer 'appareil a I'eau, n'effectuez aucune réparation
non autorisée.

n Si le A5 reste inutilisé pendant une longue période, veuillez le recharger
périodiquement afin de préserver la durée de vie de la batterie.

s Le port d'un casque affecte votre capacité a entendre ainsi que votre perception
de la situation. Pour votre sécurité, veillez a ne pas utiliser le A5 dans des
environnements dangereux.

» Un clignotement rapide de l'indicateur LED rouge lors du chargement indique un
probleme de chargement. Veuillez éteindre le A5 avant de le recharger, ou
débrancher et rebrancher le cable de chargement, ou utiliser un chargeur DC
5V/2A haute-qualité.

Dépannage

a Si l'appareil ne fonctionne pas, il se peut quiil soit nécessaire de recharger ce
dernier. Dans le cas contraire, veuillez appuyez sur le bouton de réinitialisation et

correctement faites, que le casque est branché au port casque et les sources
audio a I'entrée de ligne (et non le contraire)

Il peut y avoir un un probleme de connexion avec les sources audio ou avec le
casque. Veuillez débrancher puis rebrancher les connecteurs (ou nettoyer les
prises avec un nettoyant pour contacts ou frottez-les avec un bout de tissu / un
mouchoir).

Pour recharger 'appareil de maniére optimale, veuillez utiliser le cable fourni prévu
a cet effet et veillez a ce que votre chargeur fournisse un courant adéquat
(chargeur DC 5V/2A recommandé).

AVERTISSEMENT
A Un changement incorrect de la batterie peut engendrer un

risque d'explosion. A A L
Uniquement les batteries du méme type peuvent étre utilisées
pour remplacer la batterie d' origine.

Si l'appareil reste inutilisé pendant une longue période, veuillez le recharger
périodiquement afin de préserver la durée de vie de la batterie. La batterie ne

. ) ) . ! s doit pas étre exposée a la lumiére directe du soleil, au feu, ni a des températures
volume normal et faible gain) B {U clignotant en bleu) appuyez sur ce bouton a l'aide d'une fine tige (<1 mm de essayer de démarrer 'appareil & nouveau. élevépes P P
Impédance de casque recommandée 16 ~ 300 Q B8l B Fio diamétre) non-conductrice (par exemple un cure-dent) pour redémarrer 'appareil « Silappareil ne produit pas de son ou s'il'y a du bruit / de la distorsion )
Dimensions 124 mm x 65,5 mm x 14,5 mm B J ! = o Sélecteur de basses : activé (bass boost), désactivé (bypass) -veuillez vérifier que la connexion entrée ligne et la sortie casque sont
Poids 168 g (batterie comprise) — - =
Spanish A5 Guia de Uso Amplificador de Auriculares Amplificador de Auriculares Amplificador de Auriculares Amplificador de Auriculares
Por favor lea detalladamente antes de usar
Introduccion Lista de los articulos incluidos en el paquete Line en el puerto: utilizar 3.5mm interconecta cables / adaptadores para Micro, adecuado para cargar la A5 con la mayoria de los cargadores USB. Se al revés).

El AS es un amplificador de auriculares portatiles de alto rendimiento, con un
regulador de fuente de alimentacion de alto rendimiento y amplificador de
potencia; capaz de ser conectado a todo tipo de reproductores de musica y
teléfonos inteligentes para procesar y amplificar sus sefales de musica; su salida
puede manejar la mayoria de los auriculares con mayor potencia y fidelidad, lo
que mejora la experiencia auditiva.

Specifications

Power supply (adapter) DC 5V, 2A
Frequencia de respuesta 20Hz~20KHz
SIN ratio 2115dB (A-weighted)
Crosstalk rejection 275dB
Ganancia 0dB/13dB
BASS OFF/ON
THD <0.002% (32Q with low gain/300Q)

Max. potencia de salida
Tiempo de carga de la bateria

600mW(16Q); 795mW(32Q2); 150mW(300Q)
<180mins. (with 2A charger)

Tiempo de uso >13 hours (27Q open earbuds; normal volume with low gain)
Impedancia recomendada de auriculares 16~300Q
Dimensiones 124mm x 65.5mm x 14.5mm
Peso 1689 (incl. battery)

(por favor asegurese de que todos los elementos estan incluidos)

A5 amplificador Ipc USB power cable 1pc  Guia de uso 1pc
Silicona funda 2pcs  Silicona bandas  4pcs  Tarjeta de garantia  1pc
3.5mm line-in cable 1pc Bolsa 1pc

Introducién de las entradas y conexiones
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conectar a fuentes de audio

Headphone a cabo: el puerto de 3,5 mm para la conexion con los auriculares

Interruptor

Gain: alta ganancia (13 dB), de baja ganancia (0 dB)

Power mando / volumen:

Gire hacia la derecha para encender la unidad, las luces LED de potencia de

hasta; seguir girando hacia la derecha para aumentar el volumen;

Gire hacia la izquierda para bajar el volumen, gire en sentido antihorario

hasta el final para apagar la unidad, el LED de encendido se apaga.

Power LED: se ilumina en azul cuando la unidad se enciende, se apaga

cuando la unidad esta apagada. Parpadea en azul cuando hay un error en el

sistema.

[6] Charging LED: pulsa en rojo durante la carga; permanece encendido
constantemente cuando estd completamente cargada. Parpadea en rojo si la
energia es baja cuando se ejecuta.

Reset boton: Si el sistema muestra un error con el indicador LED de
alimentacion azul, pulsar este botén con una (<1 mm de didmetro) delgada
varilla no conductor (por ejemplo, un palillo) para restablecer el
funcionamiento normal.

Bass cambiar: On (refuerzo de graves), off (by-pass)ower puerto: puerto USB

EE
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recomiendan los cargadores con salida DC 5V / 2A.

precauciones

= No desmonte, exponga la unidad al agua o realizar reparaciones no
autorizadas en la unidad.

= Si el A5 es para ser utilizado durante un largo tiempo, se debe recargar
periddicamente para preservar su vida de la bateria.

= Su audicién y la conciencia ambiental se ven afectados cuando se utilizan
auriculares. Por su propia seguridad, por favor, no use los auriculares en
entornos peligrosos.

» parpadeo rapido de la luz roja de carga mientras se carga indica un
problema con la carga. Por favor, apague la A5 antes de la carga, o
desconecte y vuelva a conectar el cable de carga, o cambiar a un cargador
de alta calidad con salida DC 5V / 2A.

Solucién de problemas

= Si la unidad no funciona, puede requerir de carga. De lo contrario, intente
presionar el botén de reinicio y vuelva a intentarlo / encender la unidad.

= Si no emite ninglin sonido o la salida es ruidoso / distorsionada
-por favor compruebe que si las conexiones de entrada de linea y los
auriculares se insertan plenamente, y que los auriculares estan conectados al
puerto de auriculares y de las fuentes de audio a la linea en el puerto (y no

Es posible que haya una mala relacién con las fuentes de audio o los
auriculares. Por favor, intente desconectar y conectar estas conexiones (0
limpiar los conectores con un limpiador de contacto o frotarlos con un trozo
de tela / tejido).

Para obtener los mejores resultados de carga, por favor utilice el cable de
carga USB incluido para cargar y asegurese de que el cargador usado
proporciona actuales adecuados (cargadores con salida DC 5V / 2A se
recomiendan).

ATENCION
A Cambio de la bateria de manera inadecuada puede dar lugar a

riesgo de explosion. . )
Bateria por otra del mismo tipo se pueden usar a cambio de la
bateria original.

Si el A5 es para ser utilizado durante mucho tiempo, por favor, recargue la unidad
periédicamente para preservar su vida de la bateria. Las baterias no deben
exponerse a la luz directa del sol, fuego u otras condiciones de alta temperatura.
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